Consular Section/IV Ambasada Amerykanska

5010 Warsaw Place Sekeja Konsularna
U.S. Department of State 00-540 Warszawa
Washington, D.C. 20521-5010 ul. Pigkna 12

Tel. +48 22 625-1042
godz. 10:00-12:00 i 14:00-16:00
E-mail: publicwrw@state.gov

Ambasada Amerykanska w Warszawie informuje, ze kazda osoba ubiegajaca si¢ o wizg, ktora
ukonczyta 16 lat, musi zlozy¢ $wiadectwo niekaralnosci. Obowiazuje ono obywateli polskich,
ktorzy mieszkaja/li w Polsce co najmniej 6 miesigcy i obcokrajowcow, ktorzy przebywali w Polsce
powyzej 12 miesigcy od chwili ukonczenia 16 lat.

W zwiazku z tym nalezy przestac na adres: Ministerstwo Sprawiedliwos$ci, Krajowy Rejestr
Karny, ul. Czerniakowska 100, 00-454 Warszawa, prosb¢ o wystawienie wyzej wymienionego
swiadectwa i przestanie go na adres osoby starajacej si¢ o wydanie §wiadectwa. Osoby
przebywajace poza granicami kraju moga stara¢ si¢ o uzyskanie $wiadectwa niekaralno$ci za
posrednictwem najblizszej polskiej placowki dyplomatycznej. Wigcej informacji mozna uzyskac na
stronie internetowej Ministerstwa Sprawiedliwo$ci www.ms.gov.pl (Rejestry 1 ewidencje, Krajowy
Rejestr Karny), gdzie nalezy pobra¢ potrzebny formularz ,,Zapytanie o udzielenie informacji o
osobie”.

WAZNE:

W punkcie 12 nalezy zaznaczy¢ Kartoteke Karng i Kartoteke Nieletnich (bez wzgledu na wiek).

American Embassy in Warsaw would like to inform that all visa applicants over the age of 16 are
required to present a police certificate. It is obligatory that Polish citizens who resided in Poland for
more than 6 months and foreign citizens who resided in Poland for more than 12 months, must
provide Polish police certificates.

Application for police certificate should be sent to: Ministerstwo Sprawiedliwosci, Krajowy
Rejestr Karny, ul. Czerniakowska 100, 00-454 Warszawa. The certificate should be sent back to
the return address given. Applicants residing outside of Poland should request a police certificate
through the nearest Polish consular office. More information can be found on the web site of the
Ministry of Justice www.ms.gov.pl (Rejestry i ewidencje, Krajowy Rejestr Karny), from where the
required application form “Zapytanie o udzielenie informacji o osobie” can be downloaded.

IMPORTANT:

In paragraph 12 both Kartoteka Karna and Kartoteka Nieletnich (regardless of age) should be
checked.
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ZAPYTANIE O UDZIELENIE INFORMACJI O OSOBIE*
CITTTTTTTTT ]

Numer PESEL

1. Nazwisko rodowe

2. Nazwisko (w tym przybrane)

3. Imiona

4. Imig ojca 5. Imig matki

6. Data urodzenia 7. Nazwisko rodowe matki
8. Miejsce urodzenia 9. Obywatelstwo

10. Miejsce zamieszkania

11. Wskazanie postepowania, o ktérym mowa w art. 6 pkt 4-6 i 8-10 ustawy z dnia 24 maja 2000 r. 0 Krajowym
Rejestrze Kamym (Dz.U. Nr 50, poz. 580), w zwiazku z ktérym zachodzi potrzeba uzyskania informacji o osobie

12. Rodzaj danych, ktdre maja by¢ przedmiotem informacji o osobie:
Q 1. Kartoteka Kama 0 2. Kartoteka Nieletnich
Q 3. Kartoteka Osb Pozbawionych Wolnoéci oraz Poszukiwanych Listem Goficzym®*)

13. Zakres danych, kt6re majg by¢ przedmiotem informacji o osobie

(podpis csoby uprawnionsi)

" F— i d .
**) W punkeie 12 watewié X Iowadracie.
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